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Prolog: Kortazar

Prosle su gotovo tri decenije otkad su Paolo Kortazar i odbe-
gla flota prosli kroz kapiju Lakonije. Bilo je to dovoljno vre-
mena da se izgradi mala civilizacija, grad, kultura. Dovoljno
vremena da se on uveri u to kako su tudinski inzenjeri projek-
tovali protomolekul kao graditelja mostova. Bacili su ga medu
zvezde kao seme kako bi zauzeo svaki organski oblik Zivota na
koji naide i stvorio kapije prstena koje vode u dzepni univer-
zum, neksus izmedu svetova. Sve dok nisu izumrli, spora zona
i njeni prstenovi bili su ¢voriste carstva koje je prkosilo ljud-
skom poimanju. A sada, ponovo ¢e biti to. Mali mehanizam za
gradnju mostova koji prevazilazi lokalno ustrojstvo sve je pro-
menio za vaskoliko ¢ovecanstvo.

Ali Paolo nije nimalo mario za ¢ovecanstvo. Za njega su
postojanje protomolekula i tehnologije koje ono otvara bili
sveobuhvatni i ne samo $to su menjali oblik vaseljene oko njega
ve¢ su izmenili i njegov li¢ni i profesionalni Zivot. Decenijama
mu je to bila jedina opsesija. U svadi kojom je okoncana nji-
hova veza, njegov poslednji decko optuzio ga je da je zapravo
zaljubljen u protomolekul.

Paolo to nije mogao da porekne. Prodlo je toliko vremena
otkad je Paolo osecao bilo $ta nalik na ljubav prema drugom
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ljudskom bic¢u da je ostao bez konteksta za ono $to se tako
moze kvalifikovati i ono $to ne moze. Svakako, proucavanje
protomolekula i svih tih bezbroj ogranaka nau¢nih otkric¢a
koji su iz njega proisticali obuzimalo je najveci deo njegovog
vremena i paznje. Shvatanje nacina na koje protomolekul stupa
u interakciju sa drugim tudinskim artefaktima i tehnologijama
nalagalo je rad koji bi potrajao vise Zivota. Nije se izvinjavao
zbog svoje posvecenosti. Sicusna, divna cestica toliko bogata
sadrzanim informacijama bila je kao pupoljak ruze koji nikad
ne prestaje da cveta. Bila je divna onako kako to nista drugo
nikada nije moglo da bude. Njegov ljubavnik nije bio u stanju
da to prihvati, i kraj njihove veze je bio, sad kad bolje razmisli,
neizbezan. Paolu je on nedostajao, na neki apstraktan nacin.
Kao $to bi mu nedostajao par komotnih cipela.

Bilo je toliko ¢udesnih stvari da mu ispune vreme.

Na ekranu ispred njega, resetka od ugljenika rasla je i Sirila
se u slozenim isprepletenim Sarama. U odgovarajuc¢im uslovima
okruzenja i podesnoj sredini za rast, protomolekul je po pravilu
gradio te reSetke. Stvoreni materijal bio je laksi od ugljenickog
vlakna iste zapremine i imao je ve¢u snagu istezanja od grafena.
Direktorat za tehnologiju Lakonskog vojnog saveta trazio je od
Paola da istrazi njegovu mogucu upotrebu za oklope namenjene
pesadijskim jedinicama. Zbog sklonosti resetke da se trajno
spaja sa ljudskom kozom bilo je to problemati¢no sa inZenjer-
skog stanovista, ali je i dalje bilo divno.

Paolo podesi osetljivost struje elektrona i nagnu se prema
monitoru, posmatrajuci kako protomolekul uzima slobodne
atome ugljenika i uredno ih plete u mrezu kao dete usredsre-
deno na igru.

»Doktore Kortazare®, rece neki glas.

Paolo odgovori gundanjem i odmahivanjem rukom koje je
na svakom jeziku znacilo: Odlazi, zauzet sam.

»Doktore Kortazare®, ponovi glas, uporno.
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Paolo odvoji pogled od ekrana i okrenu se. Osoba blede
puti i neodredenog pola stajala je u laboratorijskom mantilu
i drzala veliki ru¢ni terminal. Paolo pomisli da se to stvore-
nje zove Katon? Kanton? Kantor? Nesto tome nalik. Jedan iz
armije laboratorijskih tehnic¢ara. Kompetentan, koliko je Paolo
mogao da se seti. Ali ovaj ga je sada prekinuo, pa ¢e morati da
snosi posledice. Nervozan izraz na Katonovom/Kantorovom/
Kantonovom licu rekao mu je da je doti¢ni svestan te ¢injenice.

Pre nego $to je Paolo stigao da progovori, tehnicar rece:
»Direktor me je zamolio da vas podsetim na to da imate sasta-
nak. Sa...“ — tehnicarev glas se utisa, gotovo do $apata — ,,...
njim. Sa Njim.“

Tehnicar nije mislio na direktora. Postojao je samo jedan On.

Paolo isklju¢i ekran i proveri jesu li sistemi nadzora sve
snimili pre nego $to je ustao.

,»Da, naravno’, reCe on. A onda, posto se tih dana ba$ trudio:
»Hvala ti. Kantore?

»Katon’, odgovori tehnicar sa vidnim olaksanjem.

»Naravno. Molim te da javi§ direktoru da sam krenuo.“

»Irebalo bi i ja da podem sa vama, doktore®, rece Katon,
kucnuvsi po ru¢nom terminalu kao da je ta ¢injenica negde
na nekom spisku.

»Naravno.“ Paolo skinu mantil sa vesalice kraj vrata i pode
napolje.

Laboratorija za bioinZenjering i nanoinformatiku Univer-
ziteta Lakonije bila je najveca istrazivacka laboratorija na pla-
neti. Moguce i u ¢itavom ljudskom svemiru. Studentski grad
se prostirao na bezmalo cetrdeset hektara zemljidta na obodu
glavnog grada Lakonije. Njegove laboratorije zauzimale su goto-
vo Cetvrtinu te povrsine. Kao i sve drugo na Lakoniji, bilo je
to za red veli¢ine krupnije nego $to je trebalo da bude za ljude
koji su je sada nastanjivali. Sazdano za budu¢nost. Za sve one
koji ¢e do¢i kasnije.
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Paolo je zustro koracao §ljun¢anom stazom, usput bacajuci
pogled na monitor na podlaktici. Katon je trckarao za njim.

»Doktore, rece laboratorijski tehnicar, pokazavsi na drugu
stranu, ,,dovezao sam kolica za vas. Nalaze se na parkingu C.“

»Dovezi ih okolo do Obora. Moram najpre nesto tamo da
uradim.”

Katon je nacas oklevao, uhvacen izmedu njegovog neposre-
dnog naredenja i odgovornosti da mu bude pratilac.

»Da, doktore®, re¢e Katon, pa otr¢a u suprotnom smeru.

Dok je koracao, Paolo je pregledao spisak dnevnih zadataka
kako bi bio siguran da nije zaboravio jos nesto, a onda je navu-
kao rukav preko monitora i podigao pogled prema nebu. Dan
je bio divan. Lakonija je imala svetlo modroplavo nebo, sa malo
rastrkanih oblaka belih poput vate. Ogromna struktura orbi-
talne gradevinske platforme planete jedva se nazirala, u dugim
kracima sa praznim prostorom izmedu njih, poput masivnog
oligonukleotida koji lebdi u svemiru.

Blagi vetar je nosio slabi miris spaljene plastike koji je lokalni
pandan gljivica otpustao zajedno sa onim $to bi trebalo da budu
spore. Lahor je njihao duge vlati pasje trave preko njegove staze.
Sluzavci - otprilike u istoj ekoloskoj nisi kao i cvréci, ¢ak i sa
nekoliko morfoloskih sli¢nosti - koji su se drzali za biljke $istali
su na njega kad god bi im se previse priblizio. Nije imao pojma
zasto je korov dobio ime pasja trava. Njemu je rastinje vise li¢ilo
na macju vrbu. A davanje imena sluzavac insektnom pandanu
koji li¢i na cvrcka sa Cetiri uda imalo je jos manje smisla. Kao
da u imenovanju lokalnog biljnog i Zivotinjskog sveta nije bilo
nikakvog nauc¢nog postupka. Ljudi su jednostavno nabacivali
imena pojedinim stvarima sve dok ne bi doslo do konsenzusa.
To ga je nerviralo.

Obor se razlikovao od drugih laboratorijskih zgrada. Nalo-
zio je da mu zidovi budu sagradeni od oklopnih tabli otpornih
na jake udare, vakuumski zavarenih pod uglovima od devedeset
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stepeni kako bi stvorili tamnu metalnu kocku stranice duge
dvadeset pet metara. Na jedinom ulazu u zgradu cetiri vojnika
u lakom oklopu sa automatskim puskama stajala su pozorno.

»Doktore Kortazare®, re¢e jedan od Cetvorice, podigavsi
ruku u univerzalnom gestu koji je znacio: Prestanite da hodate.

Paolo izvadi identifikacionu znacku na uzici ispod kosulje
i pokaza je strazaru, koji je prikljuci na ¢ita¢. Onda dodirnu
¢itacem kozu na Paolovom ru¢nom zglobu.

»Lep dan’, reCe strazar prijazno, osmehujuci se dok je masina
radila svoje i poredila Paolovu identifikaciju s njegovim fizickim
merama i identifikacionim proteinima.

»Divan’, saglasi se Paolo.

Masina zvonko obznani svoj pristanak na to da je posredi
zaista Paolo Kortazar, rektor Lakonskog univerziteta i $ef labo-
ratorije za egzobioloske studije. Svi strazari su to znali na prvi
pogled, ali ritual je bio vazan iz vise razloga. Vrata kliznuse i
otvoriSe se, a Cetvorica strazara stupiSe u stranu.

»Zelimo vam prijatan dan, doktore.“

»1 ja vama®, re¢e Paolo dok je stupao u sigurnosnu vazdusnu
komoru. Jedan zid zasista kad ga skrivene brizgalice zasuse
vazduhom. Senzori na naspramnom zidu pretrazi$e ga ne bi
li otkrili eksplozivne ili zarazne materijale. Mozda cak i zle
namere.

Trenutak kasnije $iStanje prestade, i unutrasnja vrata vaz-
dusne komore kliznu$e u stranu. Tek tada Paolo zacu stenjanje.

Obor, kako su ga svi zvali uprkos tome $to nije imao zvanic-
no ime bilo gde u dokumentaciji, bio je po obezbedenju druga
rangirana zgrada na Lakoniji, s dobrim razlogom. Tu je Paolo
drzao krdo svojih mlekulja.

To ime je poteklo iz jedne od prvih svada s njegovim bivsim
ljubavnikom. Ovaj je smerao time da ga uvredi, ali bila je to
zgodna analogija. U Oboru su ljudi i Zivotinje namerno zarazeni
protomolekulom ziveli do kraja Zivota koji im je preostao. Posto
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bi tudinska nanotehnologija jednom dograbila njihove celije i
pocela da se razmnozava, Paolovo osoblje je moglo da iz tela
izvladi fluide i filtrira kriti¢ne Cestice iz mati¢nog tkiva. Kad bi
tela bila iscrpljena, svi preostali fluidi mogli su se spaliti bez
ikakvog gubitka vrednosti. Bila su tamo dvadeset cetiri boksa,
ali trenutno ih je samo sedamnaest bilo zauzeto. Jednog dana, sa
$irom osnovnom populacijom, subjekata ¢e biti u ve¢em izobilju.

Velika dela Lakonije zavisila su od komunikacije s tehno-
logijom koju je odavno mrtva tudinska civilizacija ostavila za
sobom. Protomolekul nije bio projektovan kao univerzalni
kontrolni interfejs, ali bilo je modularnosti u tudinskoj tehno-
logiji koja je dopustala da on funkcioni$e dovoljno ¢esto da rad
napreduje. Paolov posao bio je da obezbeduje potrebne aktivne
uzorke. Jedan od njegovih poslova.

Dok je koracao prema svojoj kancelariji u zadnjem delu
zgrade, zastao je na gazi$tu iznad jednog boksa. Pet-sest ljudi
u ranim fazama zarazenosti tumaralo je po sku¢enom prostoru
omedenom metalnim zidovima. I dalje su bili u fazi pseudohe-
moragicne groznice, kada su ih tehnicari nazivali Bljuvacima.
Bili su sposobni jedino da posréu unaokolo, uz povremene
silovite napade povracanja. Tako se protomolekul starao da se
zaraza brzo $iri. Kada bi tela jednom bila uklonjena iz prostorije,
svaki centimetar metalnih zidova i poda bio bi sprzen kako bi
se unistio sav bioloski otpad.

Imali su samo jednu sluc¢ajnu zarazu u istoriji laboratorije,
i Paolo je smerao da tako i ostane.

Doktor O¢ida, sef Obora i Paolov zamenik, primetio ga je s
druge strane ¢ekaonice i pohitao prema njemu.

»Paolo’, rece Ocida, pljesnuvsi ga po ramenu u prijatelj-
skom pozdravu. ,Taman na vreme. Pre jedan sat smo zavrsili
sa izvlacenjem mati¢nih kultura, a injekcije su pripremljene.”

»Prepoznajem onoga®, ree Paolo, pokazavsi na maljavog,
misi¢avog muskarca u Oboru.



Uspon Persepolisa 17

»Hm? O. Da, on je bio jedan od nasih strazara, rekao bih. U
njegovoj prijemnoj dokumentaciji stoji ’zanemarivanje duzno-
sti* Mozda su ga uhvatili kako spava na strazi?“

»lestirao si ih?% upita Paolo. Nije ga zaista bilo briga za
maljavog muskarca u boksu, a Oc¢idin odgovor je zadovoljio
njegovu radoznalost.

Ocidi je bio potreban trenutak da shvati da su se vratili na
prvobitnu temu. ,,O, da. Triput sam testirao uzorke na cistocu.
Li¢no.”

»Idem odavde pravo u Zgradu vlade®, re¢e Paolo, okrenuvsi
se da pogleda O¢idu u o¢i.

Posto je znao Sta ga Paolo zapravo pita, njegov pomo¢nik
odgovori: ,Razumem. Ove injekcije ta¢no ispunjavaju tvoje
specifikacije.”

Ukoliko bilo $ta krene po zlu, obojica su znali da e sledeci
zavrsiti u Oboru. Bili su vredni, ali ne toliko da ne odgovaraju
za posledice. Niko nije bio takav. U tome i jeste bio smisao
Lakonije.

»0dli¢no’, rece Paolo, osmehnuvsi se Oc¢idi prijateljski, iako
mu zapravo nije bilo do osmehivanja. ,,Pone¢u ih sa sobom.*

Ocida mahnu nekome u uglu prostorije, i jedna tehnicarka
pritréa sa srebrnastom metalnom akten-tagnom. Pruzi tasnu
Paolu i udalji se.

,»Jo$ nesto?*, upita Ocida.

,Vidim zacetak neke izrasline, rec¢e Paolo i pokaza na kosta-
nu mamuzu koja je $trcala iz ki¢me maljavog muskarca.

»Da saglasi se Oc¢ida. ,,Jo$ malo i bi¢e spremni.“

Posle toliko duge saradnje sa Vinstonom Duarteom, Paolo je
nalazio mnogo razloga za divljenje tom ¢oveku. Visoki konzul je
bio inteligentan, sklon zapanjuju¢im skokovima u poimanju slo-
zenih tema, ali je i dalje bio odmeren i promisljen u odlucivanju.
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Duarte je cenio tude savete, ali je bio odlucan i ¢vrst jednom
posto bi prikupio informacije. Mogao je da bude harizmati¢an
i topao bez ikakvog utiska pritvornosti ili neiskrenosti.

Ali viSe od svega ostalog, Paolo je postovao kod njega potpuno
odsustvo pretencioznosti. Mnogi nedostojniji ljudi na polozaju
apsolutnog vojnog diktatora ¢itave planete okruzili bi se pompom
i blistavim palatama. Duarte je umesto toga podigao Zgradu
lakonske vlade. Ogromna kamena gradevina koja se nadnosila
nad ostatkom prestonice i dalje je nekako izgledala ohrabrujuce, a
ne zastrasujuce. Kao da su njena stamenost i veli¢ina sluzile samo
kako bi se tu obavljali vazni poslovi i resavali ozbiljni problemi.
A ne tome da uzdizu one koji se unutra nalaze.

Katon je vozio Paolova mala kolica sirokom ulicom koja je
vodila do prednjeg ulaza u zgradu. Tamo nije bilo drugih vozila.
Ulica se zavrsavala visokim kamenim zidom, uskom kapijom,
i strazarskim mestom. Paolo side sa kolica, ponevsi sa sobom
metalnu tasnu.

»-Nema potrebe da me ¢ekas®, rece Paolo Katonu.

Tehnicar nije progovarao otkad ga je pokupio ispred Obora,
i ¢inilo se da mu je laknulo $to je slobodan. ,,Da, doktore. Pozo-
vite ako...“ Ali Paolo je ve¢ i$ao dalje. Cuo je pistanje elektri¢nog
vozila dok se udaljavalo.

Uska kapija se otvorila dok je prilazio, i dva vojnika napustila
su strazarsko mesto i prikljucila mu se bez ijedne re¢i. Oni nisu
bili nalik na oklopljene ¢uvare koji su strazarili na univerzitetu.
Bili su to oklopi za uvecanje snage sazdani od uzglobljenih kom-
pozitnih ploca, sa ugradenim raznovrsnim oruzjem. Oklopi su
bili iste tamnoplave boje kao i zastava Lakonije, sa istim parom
stilizovanih krila. Feniks, pomisli on, ali mogla je to da bude
i neka vrsta grabljivice. Zbog prijatne boje, smrtonosne ratne
masine izgledale su tu neumesno. Njihovi koraci po kamenom
dvoristu i tiho brujanje motornih odela bili su jedini zvuci koji
su ih pratili do ulaza u Zgradu vlade.
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Na vratima su ga njegova dva Cuvara zaustavila, a onda se
razmakla sa obe strane. Paolo zamisli da moze da oseti golicanje
rendgenskih zraka i milimetarskih talasa koji su odskakali od
njegovog tela dok su ga skenirali od glave do pete. Posle dugog
trenutka iS¢ekivanja jedan od njih rece: ,.Visoki konzul vas ¢eka
u medicinskom krilu® i oni se onda okrenuse i udaljise.

»Tehnicki, da. Snovi su prestali®, re¢e Duarte dok je Paolo zavla-
¢io iglu intravenoznog porta u venu na podlaktici i lupkao po
njoj. Iz iskustva je znao da Duarte sam sebi skrece paznju kako
ne bi spustio pogled i video kako igla ulazi. Bilo je dirljivo vide-
ti da se najmoc¢nije ljudsko bice u vasioni i dalje pomalo uste-
ze pred iglama.

»Zaista?", upita Paolo. Nije to bilo uzgredno pitanje. Spo-
redni efekti neverovatno eksperimentalnog lecenja kojem je
Duarte bio podvrgnut morali su pomno da se prate. ,,Pre koliko
vremena?“

Duarte uzdahnu i zatvori o¢i. 1Ili se opustao dok je prva
mesavina sedativa ulazila u njegove vene, ili je pokusavao da
se seti tacnog datuma, ili oboje. ,,Poslednji sam sanjao pre
jedanaest dana.”

»Siguran si?“

»Da’ re¢e Duarte s osmehom, ne otvarajuci oci, ,,siguran
sam. Pre jedanaest dana sam poslednji put spavao.”

Paolo umalo ne ispusti cev za infuziju koju je prikljucivao
na port. ,Nisi spavao jedanaest dana?*

Duarteove o¢i se konacno otvorise. ,,Uopste se ne osecam
umorno. Ba$ naprotiv. Iz dana u dan ose¢am se sve energicnije
i zdravije. Siguran sam da je to sporedni uc¢inak lecenja.”

Paolo klimnu glavom na to, premda nesto takvo nije oceki-
vao. Zeludac mu se malo stegnu od brige. Ako je postojao tako
ekstreman sporedan ucinak, $ta bi onda tek moglo da ih ¢eka?
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Zamolio je Duartea da saceka dok ne budu imali viSe podataka,
ali covek je zahtevao da krenu napred, i on tome nije mogao
da se usprotivi.

»Vidim taj izraz, prijatelju stari‘, re¢e Duarte, osmehnuvsi se
jo§ vise. ,Nema razloga da brines. Li¢no pratim to. Da je bilo
$ta izbaceno iz ravnoteze, pozvao bih te pre nekoliko nedelja.
Ali ose¢am se fantasti¢no. U meni se ne gomilaju otrovi od
premora, a po krvnoj slici se ne bi reklo da sam u psihozi. A
sada i svakog dana imam jo$ osam dodatnih sati za rad. Niko
sre¢niji od mene.“

»Naravno", odgovori Paolo. Zavrsio je kacenje kese za infu-
ziju sa protomolekulom modifikovanim ljudskim mati¢nim
¢elijama za port. Duarte tiho uzdahnu kad mu hladna te¢nost
potece u venu. ,Ali molim te, ne zaboravi da mi $alje$ takve
pojedinosti, ¢ak i kad se ¢ini da ne predstavljaju problem. Zivo-
tinjski modeli nikada nisu savr$eni, a ti si prvi ¢ovek podvr-
gnut ovakvom tretmanu. Pra¢enje u¢inka neverovatno je vazno
da bi se...”

»Slacu ih’, odgovori Duarte. ,,Potpuno sam siguran da u tvo-
joj laboratoriji sve funkcionise upravo kao $to treba. Ali posta-
racu se da ti moj li¢ni lekar $alje sve svoje dnevne zabeleske.*

»Hvala, vrhovni konzule®, rec¢e Paolo. ,,Uzecu ti i malo krvi
da je moji ljudi analiziraju. Tek toliko da budemo sigurni.“

,Sta god ti zatreba®, rece Duarte. ,,Ali dok smo nasamo,
molim te da mi se ne obracas sa vrhovni konzule’ Vinston je
sasvim u redu.“ Duarteov glas je postao sentimentalan i Paolo je
video da sedativi imaju efekta. ,Zelim da svi radimo zajedno.“

»I radimo zajedno. Ali telu je potreban mozak. Liderstvo,
zar ne?", odgovori Paolo. Pusti da se kesa za infuziju isprazni, a
onda izvuce mali uzorak Duarteove krvi i smesti ga u metalnu
tasnu, pa tiho prionu na skeniranje ¢itavog tela. Zahvaljujuci
tretmanu, u Duarteovom telu pocelo je da raste nekoliko novih
organa koje su projektovali najbolji eksperimentalni fiziolozi na
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planeti i primenili ih kori$¢enjem lekcija naucenih zahvaljujuci
vecitom bujanju protomolekula. Ali jos$ je toliko toga moglo
da krene po zlu, i pracenje razvoja promena u Duarteu bilo je
najvazniji aspekt Paolovog posla. Uprkos Duarteovoj toplini i
iskrenom prijateljstvu koje je on ispoljavao, ako bi se bilo sta
dogodilo vladaru Lakonije, ubrzo zatim bi usledilo njegovo
smaknuce. Vezavsi Paolovu bezbednost za svoju, Duarte je
mogao da garantuje da ¢e nauc¢nik uciniti za njega sve $to moze.
Obojica su to razumeli, i nije tu bilo nikakve zle krvi. Paolo-
va smrt zapravo ne bi bila kazna. Samo jasan podsticaj da ne
dopusti svom pacijentu da umre.

Kad su meduljudski odnosi posredi, ovaj je verovatno bio
najposteniji koji je Paolo ikada iskusio.

»Zna$, Vinstone, da ¢e ovo biti veoma dug proces. Mozda
postoje disbalansi dovoljno mali da se ne pojave godinama.
Decenijama.“

»Vekovima®, rece on, zaklimavsi glavom. ,,Nije savrseno,
znam. Ali radimo ono $to moramo. I ne, druze stari. Zao mi
je, ali nisam se predomislio.”

Paolo se upita nije li sposobnost ¢itanja misli jos jedan
neocekivani sporedni ucinak tretmana. Ukoliko jeste... pa,
bilo bi to interesantno. ,Nisam predlagao da...“

»Da se i ti podvrgnes$ tretmanu?, rece Duarte. ,,Naravno
da jesi. I trebalo je da to predlozis. Da se zalaze$ za to $to bolje
moze$. Ne verujem da ¢e$ me naterati da se predomislim, ali
veoma bih voleo kad bi uspeo u tome.“

Paolo pogleda u svoje $ake, izbegavaju¢i Duarteove oci.
Prkos bi lakSe podneo. Melanholija u glasu tog coveka bila je
uznemirujuca na nacin koji je teSko mogao da razume.

»Znas §ta je ironi¢no?*, re¢e Duarte. ,Oduvek sam odbacivao
zamisao o velikanima. Uverenje da ljudsku istoriju formira-
ju pojedinci umesto $irokih drustvenih snaga? Romanticno,
ali...“ On neodredeno odmahnu rukom, kao da mesa maglu.
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»Demografski trendovi. Ekonomski ciklusi. Tehnologki napre-
dak. Sve su to mnogo moc¢niji predvidaci od bilo koje osobe.
Opet, eto mene. Poveo bih te sa sobom da mogu, znas. Ali izbor
nije na meni. Ovde bira istorija.”

»Istorija bi trebalo da se predomisli, rece Paolo.

Duarte se zakikotao. ,Razlika izmedu nule i jedan je ¢ude-
sna. Ali ¢udesna je onoliko koliko je to moguce. Neka bude
dvoje. Troje. Stotinu. Onda to postaje samo jos jedna oligarhija.
Trajni izvor nejednakosti da iznedri ratove koje pokusavamo
da okonc¢amo.“

Paolo se oglasi tihim zvukom koji se mogao pogresno pro-
tumaciti kao saglasnost.

,»U istoriji su najbolji vladari bili kraljevi i carevi®, re¢e Duar-
te. ,Najgori takode. Jedan kralj-filozof bi mogao da postigne
velike stvari u svom Zivotnom veku. A njegovi unuci bi to mogli
da upropaste.

Duarte zastenja kada mu Paolo izvuce port za iglu iz ruke.
Nije morao da previje ranu. Rupa se zatvorila pre nego $to je
iscurila makar i kap krvi. Nije se formirala ¢ak ni krasta.

»Ako zeli$ da stvoris trajan, stabilan drustveni poredak®, rece
Duarte, ,,samo jedan ¢ovek sme da bude besmrtan.*



Prvo poglavlje: Dramer

Habitacioni prsten stanice za transfer kod Lagranza 5 bio je
triput $iri od onoga na kojem je Dramer stanovala na stanici
Tiho, pre pola svog zivotnog veka. STL-5 je imala kancelarija
koliko i omanji grad, sa istim zidovima od laznog mermera i
blagim osvetljenjem punog spektra kao i ona koju su njoj dali,
sa istim lezajevima za ubrzanje i vodenim tusevima kakvim su
bile opremljene njene tamosnje odaje. Vazduh je neprestano
mirisao na smese terpena, kao da je stanica najveca hrizante-
ma u vasioni. Kupola u sreditu stanice imala je dokove za sto-
tine brodova i skladista koja su izgledala toliko brojna i duboka
da bi njihovo punjenje ostavilo Zemlju praznu poput iscede-
ne me$ine za vodu. Svi ti dokovi i skladista sada su mirovali,
ali ve¢ sutra to ¢e se promeniti. STL-5 se otvarala za poslova-
nje, i ¢ak ovako umorna, ¢ak i ovako ozlojedena zbog toga sto
je morala da prevali pola puta kroz ceo sistem zbog onoga $to
je u sustini bilo svecana ceremonija presecanja trake, osecala
je i uzbudenje. Posle tri decenije borbe, Majka Zemlja se otva-
rala za poslovanje.

Planeta je svetlucala na njenom zidnom ekranu, sa izuvija-
nim visokim belim oblacima i deli¢ima jo$ zelenkastog mora
ispod njih. Terminator se polako pomerao i vukao prekrivac¢
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tame i svetla gradova za sobom. Brodovi Mornarice Zemalj-
sko-marsovske koalicije lebdeli su oko nje, tackice tame koje
su plivale u visokom moru vazduha. Dramer se nikada nije
spustila u taj bunar, a sada, po uslovima sporazuma koji je
potpisala u ime sindikata, nikada to nece ni mo¢i da ucini. Nije
joj to smetalo. I ovako su je kolena povremeno boluckala. Ali
kao umetnicko delo, Teru je bilo tesko prevazici. Covelanstvo
je dalo sve od sebe da razvali to jaje koje se polako okretalo.
Preterano naseljavanje, eksploatacija, atmosferska i okeanska
neravnoteza, pa onda tri udara meteorima vojnog kalibra, a
svaki od njih bio je sposoban da sjebe dinosauruse. A eto nje i
dalje tu, poput vojnika. Prekrivene oziljcima, slomljene, preu-
redene, ponovo izgradene i stvorene.

Trebalo je da vreme izleci sve rane. Za Dramer, to je samo
bio lep nacin da se kaze kako ce se, ako dovoljno dugo saceka,
ispostaviti da je sve §to joj izgleda vazno zapravo beznacajno.
Ili makar nije onoliko znacajno koliko je mislila da jeste.

Vreme, uz kombinovanu ekspertizu marsovskog projekta
teraformiranja koji je posrtao usled gubitka mandata, beskru-
puloznu upravu Zemljinog politickog sektora i ogromno trziste
vise od hiljadu i trista svetova kojima su bili potrebni bioloski
supstrati za gajenje hrane koju ljudi zaista mogu da jedu, povuklo
je Zemlju, sporo i uz posrtanje, natrag u stanje funkcionalnosti.

Njen sistem se oglasi u¢tivim tihim praskom kao da je neko
prelomio bambus. Glas njenog licnog sekretara zacu se posle
toga nalik na gutljaj viskija.

»Madam predsednice?“

»Samo malo, Vone®, rece ona.

»Da, madam. Ali generalni sekretar Li bi da porazgovara sa
vama pre ceremonije.“

»Zemaljsko-marsovska koalicija moze da saceka posle
koktela. Nemam nameru da otvorim ovu stanicu tako $to ¢u
skakati svaki put kad se ZMK nakaslje. Bio bi to lo$ presedan.”
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»Razumem. Sredicu to.“

Sistem drvenasto ¢vrknu, $to je znacilo da je ponovo imala
potpunu privatnost. Ona se zavali u fotelju, pogledavsi slike usa-
dene u zid iza njenog stola. Bili su to svi predsednici Transport-
nog sindikata pre nje: Micio Pa, zatim Tjon, Voker, Sandzrani,
i njeno mrsavo, strogo lice koje je gledalo u nju s kraja. Mrzela
je tu sliku. Na njoj je izgledala kao da je upravo pojela nesto
kiselo. Prva verzija izgledala je kao nesto skinuto sa foruma
za ljude bez partnera. Ova je makar izgledala dostojanstveno.

Ta slika ¢e za vecinu ¢lanova Transportnog sindikata biti
jedino $to ¢e od nje videti. Hiljadu i trista svetova, i najduze za
jednu deceniju vecina e, ako ne i svi, imati sopstvene verzije
STL-5. Stanice za primopredaju koje obelezavaju mehur pra-
znine tamo gde prestaje sfera kontrole planete, a pocinje sfera
kontrole sindikata. Sve $to je kolonijama potrebno iz prvog
doma ¢ovecanstva ili medusobno, pelo se uz bunare gravitacije.
To je bio problem stanovnika unutras$njih planeta. Prebaci-
vanje od jednog do drugog sistema bilo je u domenu Pojasa.
Stari nazivi. Stanovnici unutrasnjih planeta. Stanovnici Pojasa.
Zadrzali su se zato $to je jezik tako zadrzavao stvari, ¢ak i kada
se stvarnost oko njih menjala.

Zemaljsko-marsovska koalicija bila je nekada glav¢ina ¢ove-
¢anstva — sam centar za stanovnike unutrasnjih planeta. Sada
je ona bila znacajni krak u tocku ¢ije je srediste bila stanica
Medina. Tamo gde ¢udne tudinske sfere pocivaju usred ne-
-svemira koji povezuje sve kapije prstenova. Tamo gde se nalaze
njene civilne odaje kada ona ne boravi u gradovima praznine.
Tamo gde je Saba, kad nije na svom brodu ili sa njom. Stanica
Medina je za nju bila dom.

Samo $to je ¢ak i za nju plavetnocrni disk Zemlje na ekranu
takode bio dom. Mozda to nece ve¢no ostati tako. Bilo je dece
dovoljno stare da glasaju koja pojma nisu imala $ta znaci ziveti
pod samo jednim suncem. Ona nije znala Sta ¢e Zemlja, Mars
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ili Sol znaciti za njih. Mozda ce ta atavisticka melanholija tik
ispod njene grudnjace umreti zajedno sa generacijom kojoj
ona pripada.

Ili je mozda samo umorna, nadrndana i Zeljna malo sna.

Bambus ponovo puce. ,Madam?“

,Evo me, stizem.*

»Da, madam. Ali imamo prioritetnu poruku od kontrole
saobracaja na Medini.”

Dramer se nagnu napred, spustivsi dlanove na hladni sto.
Sranje. Sranje sranje sranje. ,,Jesmo li izgubili jos jedan?“

»Ne, madam. Nema izgubljenih brodova.”

Ona oseti kako strepnja malo popusta stisak. Ne sasvim. ,,O
¢emu se onda radi?“

»1zvestavaju o neplaniranom tranzitu. Neki teretnjak, ali
bez primopredajnika.®

,0zbiljno?" rece ona. ,,Zar su mislili da ga necemo primetiti?“

,,To ne bih znao®, re¢e Von.

Ona podize administrativni snimak sa Medine. Tu je mogla
da dode do svega iz svog domena — do kontrole saobracaja,
ekoloskih podataka, proizvodnje energije, skupova senzora
u svakom odsecku elektromagnetnog spektra. Ali zbog sve-
tlosnog kasnjenja sve je bilo malo starije od cetiri sata. Svako
njeno naredenje usledilo bi osam, osam i po sati po podnosenju
zahteva za to. Ogromna tudinska inteligencija koja je proizvela
kapije prstena i masivne rusevine u sistemima iza njih prona-
$la je nacin da manipuliSe daljinom, ali brzina svetlosti je bila
brzina svetlosti, i ¢inilo se da ¢e uvek to i ostati.

Prosla je kroz zapise, pronasla relevantni odeljak, pustila.

Ovde Medina. Conferme. Uobicajeno mirno za kontrolu
saobracaja.

U glasu koji je odgovorio bilo je malo smetnji. Zbog uticaja
kapija. Ovde teretnjak Zestoko sletanje sa Kastilje. Prilazimo,
Medino. Prenosimo svoj status.
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Pojavi se novi prozor. Brodski status malog teretnjaka.
Marsovski dizajn. Stari, ali ne i antikvarni. Kontroli je trebalo
nekoliko sekundi da odgovori.

Visé bien, Zestoko sletanje. Tranzit odobren. Kontrolni kod
je - jebote! Prekini, Zestoko sletanje! Ne ulazi u tranzit!

Iznenadni skok na krivulji bezbednosti i status uzbune
zatreptao je crveno. Trag novog pogona pojavio se na kontrol-
noj tabli Medine, sa repom koji je hujao kroz mrak bez zvezda
u Sporoj zoni.

Bilo je gotovo. Sve je to bilo gotovo pre vise sati, ali Dramer
je svejedno osetila da joj srce ubrzava. Kontrola je vikala na novi
brod da se predstavi, a elektromagnetni topovi su se aktivirali.
Ako su opalili, svi na neovlas¢enom brodu ve¢ su bili mrtvi.

Krivulja bezbednosti je opala, poremecaj stvoren masom i
energijom koje su prolazile kroz prsten slabio je sve dok nije
presao preko praga. Brod uljez se okrenuo pod jakim potiskom
i suknuo kroz drugu kapiju podigavsi ponovo krivulju dok je
bezao.

Kontrola je psovala na nekoliko jezika, $alju¢i poruke za
pripravnost trima drugim dolaznim brodovima. Zestoko sle-
tanje je Cutalo, ali podaci iz njegovog sistema pokazivali su
bolno jak potisak dok se brod udaljavao, prekinuvsi prilazak
kapiji Kastilje.

Vratio se u prethodno stanje posle umalo izbegnute nesrece.
Nemarni govnar je usao iz Friholda i preSao u Oberon. Naravno,
bilo je tako. Radijacija iscurila iz kapije Oberon pokazivala je
da je brod uspeo. Iako je tako isekao krivulju bezbednosti, nije
nestao. Ali da je Zestoko sletanje proslo kao $to je bilo planirano,
jedan ili oba broda mogla su da iS¢eznu tamo gde su brodovi
nestajali posle neuspesnog tranzita.

Kratkoro¢no, to je znacilo da ¢e Zestokom sletanju biti dode-
ljen drugi termin. Zbog toga ¢e do¢i do lan¢anog kasnjenja.
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Desetine brodova ¢e mozda morati da promene potisak i koor-
diniraju nove tranzite. To nije bila pretnja, ali jeste bila gnjavaza.

I nimalo dobar presedan.

»Irebali da odgovorim®, upita Von, ,ili biste se radije li¢cno
pozabavili time, madam?“

Bilo je to odli¢no pitanje. Politika je donosila sa sobom niz
posledica. Ako ona povuce obarac¢, izda naredenje da sledeci
brod koji prode bez ovlas¢enja bude pretvoren u staro gvozde i
kajanje, morace da ostane pri tome. Neko kome je to i$lo mnogo
bolje nego njoj naucio ju je da bude veoma obazriva kada ¢ini
nesto $to nije spremna da ¢ini svaki put nadalje.

Ali, boze, kako je to primamljivo bilo.

»Neka Medina registruje tranzit, puni trosak doda kao
stavku Friholdu i Oberonu, kao i penale za kasnjenje koje su
izazvali®, rece ona.

»Da, madam® reCe Von. ,,Jo$ ne§to?“

Da, pomisli ona, ali jos ne znam sta.

Sala za konferencije bila je projektovana za ovaj trenutak.
Zasvodena tavanica izgledala je grandiozno kao katedrala.
Generalni sekretar Zemlje Li stajao je na svom podijumu i
okretao ozbiljno ali zadovoljno lice pred kamerama desetina
razli¢itih pazljivo odabranih informativnih kanala. Dramer se
trudila da radi isto $to i on.

»Predsednice Dramer!, uzviknu jedan novinar, podigavsi
ruku kako bi joj privukao paznju isto onako kako su to vero-
vatno radili i ljudi na rimskim forumima. Njen podijum joj
saopsti da se ¢ovek zove Karlajl Hajam i da pripada kancelariji
Munve Ilba sa Cerere. Desetine drugih larmale su kako bi tako-
de privukli njenu paznju.

»Hajame?“, rece ona, s osmehom, i ostali se utiSase. Zapravo,
ovaj deo joj se donekle i dopadao. Godio je nekoj njenoj davno
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zaboravljenoj ambiciji da nastupa na pozornici, a ovo je bilo
jedno od malobrojnih mesta na kojima je osecala da zaista ima
nekakvu kontrolu. Njen rad je uglavnom li¢io na pokusaje da
vrati vazduh u probuseni balon.

»Kakva je vasa reakcija na zabrinutost Martina Karceka zbog
stanice za transfer?“

»Morala bih to najpre da ¢ujem’, rece ona. ,,Moj dan ne traje
neograniceno.“

Novinari se zakikotase i ona primeti radost medu njima. Da,
otvarali su prvu primopredajnu stanicu. Da, Zemlja se pripre-
mala da se istetura iz godina ekoloske krize i pojaca aktivou
trgovinu sa kolonijama. Svi su oni samo Zeleli da se nekoliko
politi¢ara medusobno javno zadeva.

I to je bilo u redu. Sve dok oni obracaju paznju na sitnice,
ona ¢e moci da radi na krupnijim stvarima.

Generalni sekretar Li, muskarac Sirokog lica sa bujnim
brkovima i zuljevitim $akama fizickog radnika, procisti grlo.
»Ako smem da kazem", re¢e on. ,,Uvek ima ljudi koji strepe od
promena. I to je dobro. Promena se mora nadzirati, podesavati
i dovoditi u pitanje. Ali taj konzervativni stav ne treba da obuz-
dava progres ili suzbija nadanja. Zemlja je prvi i najstvarniji
dom ¢ovecanstva. Tlo iz kojeg smo svi, koji god sistem sada da
nastanjujemo, najpre iznikli. Zemlja ¢e uvek, uvek, biti klju¢na
za velike projekte ¢ovecanstva u vasioni.”

Neosnovano hrabre reci. Zemlja je slavila istorijski trenutak
ogromne vaznosti, a to je mozda bila stvar tre¢a po vaznosti
u njenom rasporedu. Ali kako re¢i jednoj planeti da ju je isto-
rija zaobidla? Bolje je klimati glavom i osmehivati se, uzivati
u trenutku i $ampanjcu. Kad se ovo zavrsi, morace da se vrati
na posao.

Prosli su kroz oc¢ekivana pitanja: hoce li ponovni pregovori
o tarifnim sporazumima biti odrzani pod nadzorom Dramer
ili bivseg predsednika Sandzranija, hoce li Transportni sindikat
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ostati neutralan u osporenim izborima na Novoj Kataloniji,
hoce li razgovori o statusu Ganimeda biti odrzani na Luni ili na
Medini. Postavljeno je ¢ak i jedno pitanje o mrtvim sistemima
- Haronu, Adru i Naraki - gde su kapije prstena vodile do
stvari mnogo ¢udnijih nego u planetarnim sistemima u zoni
Zlatokose. Generalni sekretar Li je izbegao da odgovori na to, i
bolje $to je tako uradio. Dramer se jezila na pomisao o mrtvim
sistemima.

Posto su zavrsili sa konferencijom za stampu, Dramer je
pozirala na desetak fotografskih sesija zajedno sa generalnim
sekretarom, visoko rangiranim administratorima ZMK i slav-
nim licnostima sa planeta - tamnoputom zenom u svetlopla-
vom sariju, bledim muskarcem u sve¢anom odelu, dvojicom
komicno istovetnih muskaraca u istim zlatnim smokinzima.

Jednim delom svog bi¢a uzivala je i u tome. Podozrevala je
da zadovoljstvo zbog toga $to se Zemljani tiskaju kako bi dosli
do uspomene na boravak u drustvu vode stanovnika Pojasa lose
govori o njoj na neki neodredeni duhovni nacin. Ona je odrasla
u univerzumu u kojem su ljudi poput nje bili za jednokratnu
upotrebu, i zivela je dovoljno dugo da je tocak srece digne iznad
Zemljinog neba. Svi su Zeleli da im Pojas bude prijatelj, posto je
sada taj termin znacio viSe od oblaka poluprekopanih komada
otpada zarobljenih izmedu Marsa i Jupitera. Za decu koja se
danas rode, Pojas ¢e biti nesto $to povezuje ¢itavo ¢ovecanstvo
idrzi ga na okupu. Semanticko pomeranje i politicka promena.
Ako je najgora posledica svega toga bilo malo njene zluradosti,
njoj to nije nimalo smetalo.

Von je cekao u malom predvorju. Lice mu je bilo mreza bora
kakvom bi se ponosio planinski lanac, ali njemu je uspevalo da
to nosi sa stilom. Svecani sako bio mu je krojen tako da podseca
na staromodna odela za vakuum. Obelezja tlacenja nad njima

preuredena u visoku modu. Vreme leci sve rane, ali ne brise
oziljke koliko ih krasi.
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»Imate jedan sat pre prijema, madam®, reCe on dok je Dramer
sedala na kauc i trljala stopala.

»Razumem.*

»Mogu li ne$to da vam donesem?“

,»Uski snop sa enkripcijom i osiguranu privatnost.“

»Da, madam®, reCe on bez oklevanja.

Kad su se vrata zatvorila za njim, ona je ukljucila sistemsku
kameru i namestila. Plan koji joj se formirao u glavi sve vreme
tokom ceremonije bio je spreman. Svi deli¢i i komadici koji su
joj bili potrebni da ga ostvari. I §to pre to bolje. Kazna je delovala
najbolje kada nije bilo procepa izmedu prestupa i posledica, ili
su tako makar njoj govorili. Ali bilo je i stvarne prednosti u tome
da se prestupniku da vremena da oseti ukus sopstvenog kajanja.

Najbolje je bilo kad je mogla da izvede i jedno i drugo.

Pritisla je komandu za snimanje.

»Kapetane Holdene®, rece ona. ,,Povezujem vas sa podacima
o neovlas¢enom tranzitu iz Friholda u Oberon koji se danas
dogodio. Takode vam dajem pristup bezbednosnoj proceni
sistema Frihold. Nema tu mnogo toga. Jedna nastanjiva planeta
malo manja od Marsa, jos jedna koja se moze eksploatisati ako
vam ne smeta previse azota i cijanida u vazduhu. Guverner
Friholda zove se...”

Proverila je podatke i zakasljala se od prezira i smeha.

»Pejn Hjuston. Pretpostavljam da je to ime sam izabrao, i da
mu ga nije nadenula mamica. Kako god bilo, $aljem vas sa izvr-
$nim mandatom tako da mozete odmah da krenete. Natera¢u
Emili Santos-Baku i bezbednosni komitet da dobro to proceslja
pre nego $to stignete tamo, tako da e s te strane biti sve u redu.

Zvani¢na misija vam je da prenesete poruku da su uzastopna
Friholdova krSenja smernica Transportnog sindikata dovela do
krivicnog postupka, i da zabranjujem sav saobracaj iz Frihol-
dovog sistema i u njega na tri godine. Kad vas bude pitao da li
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je to u zemaljskim godinama, odgovor je potvrdan. Zakacice
se on za to, zato §to je posredi takva vrsta kretena.

Nezvani¢na misija vam je da ne brzate. Ho¢u da Frihold
i svi sistemi njemu nalik vide kako im se bojni brod primice
nedeljama, ne znajuci $ta ¢e ovaj uciniti kada tamo stigne. Nalo-
zi¢u svom osoblju da pripremi uobicajeni ugovor o delu. Ako
ne mozete da prihvatite posao, javite mi §to pre. U suprotnom,
stavi¢u vas na spisak za snabdevanje gorivom i tranzit u slede¢ih
petnaest sati.“

Ponovo je pogledala poruku, i onda je poslala sa kopijom za
Ahmeda Makejhila, predsedavajuceg u bezbednosnom komi-
tetu. Usledio je potom izvr$ni nalog da se Rosinante premesti
na vrh liste za opremanje i odobravanje tranzita. A onda Von
diskretno pokuca na njena vrata.

Shvati njeno stenjanje kao dozvolu da ude, s pravom.

»Generalni sekretar Li se raspituje da li vam je dobro,
madamS, rece on. ,,Poc¢eo je da brine.”

Ona pogleda koliko je sati. Njen sat pauze okoncao se pre
dvadeset minuta.

»Kazi mu da stizem", re¢e ona. ,Jmam li neku preobuku?“

»U plakaru, madam®, re¢e Von dok je ponovo izlazio, tih
kao fantom. Dramer se brzo presvuce, skinuvsi svecani zaket i
pantalone kako bi ih zamenila bluzom od bambus-svile i samo-
krojivom suknjom protkanom neuronskom mrezom koja je bila
inteligentna koliko i kakav insekt, samo da bi se starala o tome
da joj tkanina valjano pada. Osmotri se u ogledalu sa izvesnim
zadovoljstvom. Zelela je samo da je Saba tu sa njom. Ali on bi
se verovatno preterano $egacio na temu kralji¢inog supruga.
Iskljucila je ogledalo, ¢iji se ekran automatski vratio slici Zemlje.

Vise od polovine planete sada je bilo u mraku, tako da je
preostao belo-plavi srp. Stanovnici Pojasa pokusali su da ubiju
Zemlju, ali eto nje, i dalje se okrece. Pokusali su da spale brodove
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unutrasnjih planeta, ali eto mornarice ZMK, ponovo skrpljene
iuletu.

S druge strane, Zemlja je generacijama pokusavala da gusi
stanovnike Pojasa pod svojom ¢izmom, ali tu je sada Dramer.
Vreme ih je pretvorilo u saveznike u velikoj ekspanziji civili-
zacije prema zvezdama.

Makar dok se nesto drugo ne promeni.



Drugo poglavlje: Bobi

Tranzit iz spore zone ostao je iza njih i do Friholda nece sti¢i
jos nedeljama, ali atmosfersko sletanje u brodu starom koliko
Rosinante nije bilo tricarija kao nekada. Starost se ispoljavala
na neocekivane nacine. Stvari koje su ranije uvek radile sada su
otkazivale. Na to ¢ovek mora da bude spreman koliko god moze.

Bobi zackilji u zidni panel na masinskoj palubi i zagleda se
u dug spisak podataka koji se kretao po ekranu, da bi na kraju
usledilo uveravanje broda da moze da se izbori sa jo$ jednim
sletanjem i pritom ne izgori.

»Sve je zeleno $to se tice potisnika za atmosfersko kocenje®,
rece Bobi.

~Hmmm?“ Aleks se sanjivo oglasi kraj panela.

»Jesi li budan tamo? Dodavola, ovo je tvoj spisak priprema
za spustanje. Ja ovde dole sve radim. Mogao bi makar da se
pravis da te zanima.“

»Aha, ne spavam®, odgovori pilot, ,,samo imam sopstveni
spisak sranja koja moram da obavim.“ Cula mu je osmeh u glasu.

Bobi zatvori ekran za dijagnostiku. Verifikovanje statusa
potisnika bilo je poslednje na listi njenih radnih zadataka. I
osim oblacenja odela i izlaska napolje da fizicki pogleda u bri-
zgalice, vise nije mogla mnogo toga da ucini.
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»Idem malo da pospremim, pa se penjem®, rece ona.

S>Mmhm.

Bobi odlozi alat i blagim rastvara¢em ukloni malo maziva
koje je prosula. Mirisalo je slatko i jetko, kao nesto $to bi sebi
pripremila za jelo u vreme kada je Zivela sama na Marsu. Tesko-
ba ju je nagonila da se dodatno priprema za misiju ¢ak i posto
je ve¢ bila spremna. U starim danima, iznova i iznova bi ¢istila
i servisirala svoj motorni oklop sve dok to ne bi preraslo u neku
vrstu meditacije. Sada je na isti nacin postupala i prema brodu.

Sad je na Rosinanteu Zivela vise godina nego na bilo kom
drugom mestu. Duze nego u domu svog detinjstva. DuZe nego
u sluzbi medu marincima.

Masinska paluba je bila Ejmosov domen, a mehanicar je
sve dobro odrzavao. Svaka alatka bila je na svom mestu, svaka
povrsina besprekorno ¢ista. Osim mirisa masti i rastvaraca, u
tom odeljku se osec¢ao jo§ samo ozon, koji je ukazivao na to
da u blizini snazno struji elektricitet. Pod je vibrirao u ritmu
fuzionog reaktora sa palube ispod nje, Zivog srca broda.

Na jednoj pregradi Ejmos je ispisao znak koji je glasio:

ON SE STARA O TEBI

STARAJ SEITI O NJEMU

Bobi potapsa te rec¢i dok je prolazila kraj znaka i pope se
na lift-platformu koja je prolazila ¢itavim brodom. Rosi je bio
pod veoma blagim kocionim potiskom od 0,2 gravitacije, i
svojevremeno je voznja liftom umesto penjanja uz lestvice bila
nesto nalik na poraz, ¢ak i kada je brod bio pod deset puta ja¢im
potiskom. Ali u poslednjih nekoliko godina Bobi je osecala
probleme u zglobovima, a dokazivanje pred samom sobom da
moze da se tuda popne prestalo je toliko da joj znaci.

Cinilo joj se da je pravi znak da starite onaj trenutak kada
vise ne osecate potrebu da dokazete kako ne starite.

Vrata izmedu paluba klizila su u stranu dok se lift primicao,
a onda se tiho zatvarala po njenom prolasku. Rosi je mozda bio
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deceniju ili dve stariji od momenta kad ga je bilo najbolje proda-
ti, ali Klarisa nije trpela nikakvo krckanje ni skripanje na svom
brodu. Najmanje jednom nedeljno Kler je obavljala komplet-
nu proveru svih sistema za odrzavanje uslova zivota i vrata pod
pritiskom. Kad je Bobi to pomenula Holdenu, on je rekao: Zato
Sto je jednom vec skrsila brod, pa jos pokusava da ga popravi.

Lift je odzujao do komandne palube, zaustavio se, i Bobi
je stupila sa njega. Sigurnosna vrata prema pilotskoj kabini
bila su otvorena. Aleksova smeda i gotovo sasvim celava glava
virila je iznad naslona pilotskog lezaja za ubrzanja. Posada je
najvise vremena provodila na Komandnoj, i atmosfera je tamo
bila suptilno drugacija. Dugi sati provedeni na lezajevima za
ubrzanje doveli su do toga da zadah njihovog znoja nikada nije
mogao sasvim da se ukloni, koliko god predano radili uredaji
za recikliranje vazduha. I, kao i u svakoj drugoj prostoriji u
kojoj je Dzejms Holden provodio mnogo vremena, tu se ose¢ao
prijatan miris stare kafe.

Bobi prede prstom preko pregrade, osetivsi kako zastitna
tkanina protiv ljuspanja pucketa pod pritiskom. Tamnosiva
boja je izbledela, i sve je teze bilo ustanoviti na kojim mestima
tkanina nije uskladena zato $to je bila ostecena i zakrpljena, a
gde je samo neravnomerno starila. Ubrzo ¢e morati da bude
zamenjena. Boja joj nije smetala, ali krckanje je znacilo da tka-
nina gubi elasticnost. Postaje previse krta da bi ispunjavala
svoju svrhu.

Bobi su bolela oba ramena, i bilo je sve nezgodnije ustanoviti
razliku izmedu onog koje je bilo eksplozivno i$¢aseno tokom
godina obuke za borbu golim rukama i onog koje ju je samo
bolelo zbog decenija nemilosrdnog kori§¢enja tela. U Zivotu je
u borbama stekla mnogo oziljaka, i sve ih je teze bilo razliko-
vati od normalnih ostecenja usled starosti. Poput raznobojnih
mrlja na Rosijevim pregradama, sve je samo bledelo i stapalo
se u istu nijansu.
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Popela se kratkim lestvicama kroz vrata u pilotsku kabi-
nu, pokusavajuci da uziva u tiStanju u ramenima onako kako
je nekada uzivala u upali posle jakog treninga. Kao $to joj je
jedan stari narednik na obuci rekao, bol je ratniku drug. Bol te
podseca da jo$ nisi mrtva.

»Ej rece Aleks dok se spustala kraj njega na stolicu nisan-
dzije. ,U kakvom nam je stanju ovo nase devojce?“

»Matoro, ali jo§ moze da se muva okolo.”

»Mislio sam na letelicu.

Bobi se nasmeja i podize takticki ekran. U daljini se videla
planeta Frihold. Misija. ,Moj brat je uvek prigovarao kako pro-
vodim previSe vremena u potrazi za metaforama.”

»Vremes$na marsovska ratnica unutar vreme$ne marsovske
ratnice®, re¢e Aleks, i u glasu mu se ¢uo prizvuk osmeha. ,,Tu
ne mora$ mnogo da se trudis.”

»Nisam toliko vremes$na da ne mogu da te isprasim.“ Bobi je
zumirala Frihold na taktickom ekranu. Sareni kliker sa smedim
kontinentima i zelenim okeanima, uz poneki beli uvojak oblaka.
»Koliko jos§?“

»Stizemo tamo za nedelju dana.®

»Jesi li razgovarao skoro sa 7iz? Sta radi bududi tata moje
bebice?”

»Zizel je dobro, i kaze kako Kitu ide sjajno. Odabrao je pla-
netarni inzenjering kao glavni predmet na Mariner Teku.“

»10 je sada najtrazenije zanimanje na trzistu radne snage®,
saglasi se Bobi.

Ona je bila Aleksova kuma kad se vencao sa Zizel, i ¢ekala
je ubolnici na Cereri kada se trinaest meseci kasnije rodio Kit.
Sada je Kit upisao fakultet, a Aleks je bio razveden ve¢ duze
od decenije. On je bio njen najbolji prijatelj, ali kao muz je bio
potpuno beznadezan. Posle njegovog drugog bra¢nog brodolo-
ma, Bobi mu je rekla da joj se obrati kad pozeli da priredi sebi
bol, kako bi mu polomila ruku i svima ustedela mnogo vremena.
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Ali pored sve te nepotrebne drame, iz Aleksove i Zizeline
kratkotrajne propasti od braka ispilio se Kit, i vaseljena je zbog
toga bila mnogo bolja nego ranije. Decak je od Aleksa nasledio
sav njegov lakonski sarm, a od majke kraljevsku lepotu. Kad god
joj se obracao sa ,tetka Bobi, Zelela je da ga stegne u zagrljaj
tako da mu rebra zakrckaju.

»Kad budes slao odgovor, gledaj da obavezno kaze$ Ziz da
sam rekla ‘odjebi’®, re¢e Bobi. Taj brak nije propao bas sasvim
zbog Zizel, ali Bobi je u vreme razvoda odabrala da drzi stranu
Aleksu, pa se zato ponasala kao da njegovu bivsu krivi za sve
zato §to je to bilo deo pakta najboljih prijatelja. Aleks se tome
protivio, ali ona je znala da joj je ujedno zahvalan zbog toga $to
govori sve ono $to on ne moze.

»Redi ¢u Zizel koliko je ljubig*, rece Aleks.

I kazi Kitu da tetka Bobi kaZe ¢ao, i da Zelim nove slike.
Sve njegovo §to imam staro je godinu dana. Zelim da vidim u
$ta ¢e da se izmetne moja mala muskarcina.“

»Zna$ da je prili¢no jezivo flertovati sa detetom koje pozna-
jes$ otkad se rodilo, jelda?“

»Moja ljubav je ¢ista“, odgovori Bobi, a onda se prebaci sa
taktickog na parametre misije. Na Friholdu je bilo nesto manje
od trista stanovnika, i svi su bili rodeni na Zemlji. Nazivali su
sebe Skupstinom suverenih gradana, $ta god to znacilo. Ali u
manifestu kolonizatorskog broda bilo je mnogo vatrenog nao-
ruzanja i municije. A u nedeljama koje je Rosi trosio u padu
prema Friholdovom suncu, tamo$nje stanovnistvo je imalo
dosta vremena da se pripremi.

Dok je ¢itao podatke kraj nje, Aleks rece: ,,Kapetanu ¢e dole
biti potrebna izvesna podrska.“

»Aha. Sledeca stavka na spisku zadataka mi je da sa Ejmo-
som popri¢am o tome.“

,Nosi$ Betsi?“
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,Ovo verovatno nije situacija prikladna za Betsi, mornaru,
reCe Bobi. Betsi je bio Aleksov nadimak za oklop marsovskih
marinaca izvidnika koji je ona drzala u brodskom skladistu.
Ona godinama nije to stavila na sebe, ali je oklop svejedno odr-
zavala u radnom stanju i punila mu baterije. Osecala je toplinu
i prijatnost zbog puke ¢injenice da je on tu. Za svaki slucaj.

»Razumem® rece Aleks.

»Uostalom, gde je Ejmos?“

Bila je suptilna ta razlika izmedu Aleksove lagodnosti i Ale-
ksovog truda da zvuci lagodno. ,,Brod misli da je on u ambu-
lanti, rece Aleks.

Klarisa, pomisli Bobi. E, jebi ga.

Rosinanteova ambulanta osecala se na antiseptik i povracanje.

Miris antiseptika dopirao je iz malog podnog cistaca koji je
zujao prostorijom i ostavljao za sobom trag sjajne podne obloge.
Zadah povracanja sa kiselinom i zu¢i poticao je od Klarise Mao.

»Bobi® rece ona i osmehnu se. Bila je na jednom lezaju
ambulante, sa manzetom autodoktora oko misice, koja je brujala
i zujala, povremeno i $kljocala. Sa svakim $kljocajem Klerino
lice bi se steglo. Injekcije, mozda, ili nesto gore.

»Hej, Bobice®, re¢e Ejmos. Glomazni mehanicar je sedeo
kraj Kler i ¢itao nesto na svom ru¢nom terminalu. Nije podi-
gao pogled kad je Bobi usla u prostoriju, ali je podigao ruku u
znak pozdrava.

»Kako ti je danas?®, upita Bobi, iskrivivsi lice u sebi dok je
to izgovarala.

»Ustajem za koji minut*, rece Kler. ,,Jesam li propustila nesto
u pripremnoj proveri za sletanje?“

»Ne, ne®, odgovori Bobi, odmahnuvsi glavom. Plasila se da ¢e
Kler iS¢upati cevke iz miSice i skociti s kreveta ako kaze da. ,Ma
kakvi. Samo sam htela da nakratko pozajmim ovog tikvana.“
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»Je 1i?, re¢e Ejmos, pogledavsi je prvi put. ,Ne smeta ti to,
Breskvice?*

»5amo se posluzi, Bobi®, rece ona, mahnuvsi prema ambu-
lanti generalno. ,,Uvek ¢ete me naci kod kuce.“

»U redu.” Ejmos ustade, i Bobi ga povede u hodnik.

Kada su bili medu bledosivim zidovima, sa vratima ambu-
lante zatvorenim iza njihovih leda, Ejmos kao da je malo spla-
snuo. Naslonio se na zid i uzdahnuo. ,Tesko je to gledati, znag?“

»Kako joj je?"

»Ima dobre i lo$e dane, kao i svi, uostalom, re¢e Ejmos.
»1e Zlezde koje je naknadno ugradila neprestano ubacuju svoj
pacovski otrov u njenu krv, a mi ga neprestano filtriramo i
izbacujemo. Ali kad bismo ih izvadili, to bi je jos gore sjebalo,
tako da...“

Ejmos ponovo slegnu ramenima. Izgledao je umorno. Bobi
nikada nije bila u stanju da ustanovi kakav je zaista odnos izme-
du Rosijevog mehanicara i njegove malene saradnice. Nisu spa-
vali zajedno, i ¢inilo se da to nikada nisu uradili. Gotovo nikad
nisu ni razgovarali. Ali kada je Klerino zdravlje pocelo da se
urusava, Ejmos je obi¢no bio tamo kraj nje, u ambulanti. Bobi
se zbog toga pitala da li bi on tako postupao i kad bi se ona
razbolela. Da li bi to iko radio.

Krupni mehanicar je i sam ovih dana izgledao nesto mrsa-
vije nego obi¢no. Dok je ve¢ina muskaraca bila sklona gojenju
u poznijim godinama, za Ejmosa je vazilo suprotno. Ono sala
$to je imao nestalo je, i sada su mu misice i vrat izgledali zilavo,
puni starih misica tik ispod koze. Tvrde od obucarske koze.

,Pa“ rece on, ,,$ta ima?“

»Da li si procitao moj izvestaj o Friholdu?“

»Pretréao sam ga.“

»Irista ljudi koji mrze centralizovanu vlast i vole oruzje.
Holden ¢e insistirati na tome da se sastane s njima na njihovoj
teritoriji, po$to on radi takva sranja. Treba¢e mu podrska.®
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»Aha saglasi se Ejmos. ,Vodi¢u ra¢una o njemu.*

»Mislila sam da mozda ja preuzmem to na sebe, rece Bobi,
klimnuvsi glavom prema vratima ambulante. Ne izgovorivsi:
Ona ne izgleda dobro. Ejmos napuci usne, razmisljajuci.

»Aha, dobro‘, re¢e Ejmos. ,, Atmosfersko sletanje ¢e verovat-
no da razbuca ovaj krs. Imac¢u ovde pune ruke posla.”

Bobi se okrenu da pode, a onda je nesto primora da stane.
Pre nego $to je znala da ¢e to izgovoriti, ona upita: ,,Koliko jo§?“

»Do kraja njenog Zivota®, rece Ejmos, pa se vrati u ambulantu
i zatvori sigurnosna vrata za sobom.

Zatekla je Holdena i Naomi kako doruckuju u brodskoj
kuhinji. Miris kajgane sa lukom u prahu i onim §to je glumilo
paprike utrkivao se sa aromom kuvanja kafe. Bobin Zeludac
zakrc¢a ¢im je usla u prostoriju, i Holden bez re¢i gurnu tanjir
prema njoj pa poce da ga puni jajima.

»UZivaj, jer ovo su poslednja prava jaja dok se ne vratimo na
Medinu, re¢e Holden dok joj je pripremao obrok.

Naomi sazvaka zalogaj pa upita: ,,Sta se desava?“

»Ljudi, da li ste procitali moju procenu pretnje na Friholdu?“

»Pretrcali smo je, odgovori Holden.

»Kolonija prve generacije®, re¢e Naomi. ,Osam godina od
osnivanja, i dalje samo sa jednim gradom u polusu$noj ume-
renoj klimatskoj zoni. Poljoprivreda niskog nivoa, ali hrana
potice uglavnom iz hidroponika. Malo koza i Zivine, ali i stoka
prezivljava zahvaljujuci hidroponicima, tako da im model i nije
bas najefikasniji. Litijum u planetarnoj kori i neobi¢no mnogo
uranijuma zarobljenog u polarnim gle¢erima, $to znaci da bi
trebalo lako da se dode do helijuma ako ikada uspostave infra-
strukturu za rudarenje bilo ¢ega. Povelja im nalaze radikalnu
licnu autonomiju koju sprovodi gradanska milicija i u koju je
uclanjeno ¢itavo kolonijalno stanovnistvo.*

,Stvarno?“ re¢e Holden. ,,Citavo stanovni$tvo?“



42 DzZejms S. A. Korr

»Dakle, trista ljudi koji vole oruzje®, re¢e Naomi, a onda
pokaza na Holdena. ,,Ovaj ovde Ce insistirati na tome da izade
iz broda i li¢no razgovara s njima.“

»Jelda?®, rece Bobi, pa brzo ubaci gomilu jaja u usta. Bila su
upravo onoliko ukusna koliko joj je miris obecavao.

,Ovo mora da se obavi licem u lice®, re¢e Holden. ,,U suprot-
nom, mogli smo samo da im posaljemo preko radija poruku sa
Medine i pristedimo sebi putovanje.”

»Diplomatija je tvoj posao’, rece Bobi. ,,Mene strogo brinu
takticka pitanja. A kada je re¢ o vlastima na Friholdu, re¢i ¢emo
im da nema razloga za pucnjavu i nadac¢emo se najboljem.“

Holden odgurnu svoj poluprazni tanjir i zavali se, namrstivsi
se. ,Objasni to.“

»Zaista je trebalo da procitate moju procenu.”

Naomi dograbi Holdenovu $olju i pride masini za kafu.
,Mislim da znam $ta ona time hoée da kaze. Zeli§ li jos kafe,
Bobi?“

»Da, hvala ti*, ree Bobi, a onda podize takti¢cku procenu na
svom ru¢nom terminalu. ,,To su ljudi koji su napustili Zemlju
kako bi osnovali koloniju utemeljenu na licnom suverenitetu.
Oni veruju u apsolutno pravo svakog gradanina da brani sebe
i svoju imovinu, ako je potrebno i primenom smrtonosne sile.
A dobro su naoruzani za to.“

»1aj deo sam ispratio®, rece Holden.

»Isto tako, u ovom trenutku su jo§ godinama udaljeni od
samoodrzivosti. Oslanjaju se na hidroponike zato §to im je tesko
da razviju zemljiste za svoje staklenike. Razlog je negde u sadr-
zini minerala. Novac koji su uspeli da dobiju na osnovu preli-
minarnih rudarskih fjucersa sav ide Oberonu za poljoprivredne
zalihe potrebne da se taj problem prevazide. Nisu saglasni s tim
da Transportni sindikat naplacuje tarife za bilo $ta neophodno
za odrzavanje zivota. Zbog toga smo sada ovde.”
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Naomi joj pruzi Solju vrele kafe sa dosta $laga, bas kao $to
i ona voli. Holden klimnu glavom na nacin koji je verovatno
nagovestavao nevolje. Razumeo je $ta mu je govorila.

»Koliko ¢e im trebati da dodu do lokalnih useva?®, upita
Naomi, nagnuvsi se preko njenog ramena da pogleda izvestaj.

»Ne znam, ali to nije pitanje koje se ovde postavlja...”

»Pitanje koje se ovde postavlja“, rece Holden, ,jeste dali im
donosimo smrtnu presudu. Zar ne? Sletecemo i re¢i im da su
odseceni od trgovine sa drugim kolonijama. A oni znaju da
¢e ostati bez upotrebljive hrane za nekoliko meseci, dok ¢e im
za uzgoj sopstvene biti potrebne godine. Sindikat ih dovodi u
nemogu¢ polozaj. A kad sada kazem sindikat, mislim na nas.
Mi to radimo.”

»Da“ saglasi se Bobi, obradovana time §to ju je izgleda
razumeo. ,To su ljudi koji veruju u neotudivo pravo da koriste
smrtonosnu silu u odbrani sopstvenog zivota. Kad sletimo i
saop$timo im da su odseceni, ne¢emo im ostaviti nikakav razlog
da ne pokusaju preotimanje broda.“

»Ne razumem kaznu®, re¢e Naomi. ,,Izgleda mi preostro.”

»1zgleda da je Dramer samo ¢ekala na ovo', re¢e Holden. Nije
izgledao zadovoljno. ,,Prva kolonija koja zaista stavlja na probu
to dokle ¢e sindikat i¢i u zastiti svog monopola na upotrebu
kapija. I smrvice taj prvi primer toliko nemilosrdno da niko
drugi vise nikada ne pokusa s tim. Ona sada ubija jednu koloniju
kako kasnije ne bi morala to da uradi sa hiljadu i trista drugih.*

Ta zamisao je ostala da visi u vazduhu kao dim iznad par-
tije pokera. Naomin izraz bio je odraz Bobine zabrinutosti.
Holden je bio fokusiran na sebe kao i uvek kada je razmisljao
o nec¢emu $to teSko ugrozava bezbednost. Trogodisnja blokada
je bila ostra. Trogodisnja blokada u slucaju kada te za manje od
godine ¢eka umiranje od gladi bila je jo$ gora. Dovoljan motiv
za nasilje, u najmanju ruku. Mozda i za vise od toga.

»Dakle® re¢e Bobi, ,,bi¢e ovo interesantno.



Trece poglavlje: Santjago Dzili Sing

Sing oseti zmarce na ru¢nom zglobu i povuce rukav navi-
$e. Monitor obavijen oko njegove podlaktice primeti da je on
pogledao u njega i prikaza obavestenje o njegovom najhitnijem
zadatku: predstoje¢em prijemu kod visokog konzula.

On ponovo podesi tajmer za obavestavanje na pola sata pre
samog sastanka. Informaticki uredaj mu se nalazio na ruci ili
u dzepu ve¢ skoro pet godina. Znao je sve $to se 0 njemu znati
moglo. Predstojeci prijem kod visokog konzula tretirao je kao
najvazniji dogadaj u njegovom Zivotu.

I nije gresio.

On vrati rukav na mesto, cimnuvsi ga jo$ jednom ostro kako
bi poravnao eventualne nove nabore, pa se osmotri u ogledalu.
Plavo-bela sve¢ana uniforma stajala mu je kao rukavica, nagla-
$avala njegovo misicavo telo koje je vajao svakog dana po jedan
sat u teretani. Upravo steCene kapetanske zvezdice svetlucale
su na njegovom okovratniku, uglacane do zlatnog sjaja. Brada i
glava su mu bile sveZe obrijane, i ¢inilo mu se da je zahvaljujuci
tome izgledao divlje, grabljivo, kao §to i prili¢i vojniku.

»Jos§ se lickas?“, re¢e Natalija iz kupatila. Ona otvori vrata i
izade u oblaku pare, mokre kose. ,,Tako zgodan muskarac prosto
mora da se opipa, rekla bih.“



